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GRADOVI

1.

Na temelju ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podrucnoj
(regionalnoj) samoupravi (NN 33/01, 60/01, 129/05, 109/
07, 129/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 18/13-pro¢iSceni tekst) i
Clanka 38. Statuta Grada Delnica (SN PGZ 28/09, 41/09,
11/13 i 20/13-procisceni tekst), Gradsko vijee Grada Del-
nica na danasnjoj sjednici donijelo je

PLAN I PROGRAM RADA
GRADSKOGA VIJECA GRADA
DELNICA ZA 2014.

Razdoblje |
1. TROMIJESECIJE
fod 1. 1. do 31. 3. 2014. g./

Clanak 1.
1. OBVEZNE RASPRAVE

1. Prijedlog Plana i Programa rada Gradskoga vijeca
Grada Delnica za 2014. godinu

PREDLAGATELJ: 1/3 ¢lanova Gradskog vije¢a

Grada Delnica

Strucna sluzba za obavljanje

poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: ozujak 2014. godine

Nositelj struéne obrade:

2. IzvjeS¢e o radu gradonacelnika Grada Delnica za raz-
doblje srpanj-prosinac 2013.
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik Grada Delnica
Nositelj stru¢ne obrade: Strucna sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave
ROK ZA RASPRAVU: oZzujak 2014. godine

3. Imenovanje clanova trefeg saziva Savjeta mladih Grada
Delnica
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik Grada Delnica
Nositelj stru¢ne obrade: Strucna sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave
ROK ZA RASPRAVU: ozujak 2014. godine

4. Informacija o stanju sigurnosti na podruc¢ju Grada Del-
nica za razdoblje od 1.1. do 31. 12. 2013.

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik Grada Delnica

Nositelj stru¢ne obrade: Policijska postaja Delnice

ROK ZA RASPRAVU: oZujak 2014. godine

5. IzvjeSce o izvrSenju Programa gradnje objekata i ure-
daja komunalne infrastrukture u 2013. godini
PREDLAGATELJ: Gradonacelnik Grada Delnica
Nositelj stru¢ne obrade: Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
romet
ROK ZA RASPRAVU: ozujak 2014. godine

Grad Delnice

6. IzvjeSce o izvrSenju Programa odrZavanja komunalne
infrastrukture u 2013. godini
PREDLAGATELI: Gradonacelnik Grada Delnica
Nositelj struéne obrade: Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
promet
ROK ZA RASPRAVU: oZujak 2014. godine

7. Izvjesée o izvrSenju Programa utroska sredstava Sum-
skog doprinosa za razdoblje od 1. 1. do 31. 12. 2013.

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik Grada Delnica

Nositelj struéne obrade: Odsjek za proracun i financije i
Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
promet

ROK ZA RASPRAVU: svibanj 2014. godine

8. Smjernice za razvoj sustava zaStite i spaSavanja

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik Grada Delnica

Nositelj stru¢ne obrade: Strucna sluZba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: ozujak 2014. godine

9. Analiza sustava zaStite i spaSavanja

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik Grada Delnica

Nositelj struéne obrade: Strucna sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: ozujak 2014. godine

10. Odluka o osnivanju i imenovanju ¢lanova Vijeca za
prevenciju kriminaliteta na podrucju Grada Delnica

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik Grada Delnica

Nositelj struéne obrade: Policijska postaja Delnice i
Struc¢na sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: oZujak 2014. godine

11. Odluka o proglasenju »Damskog mosta« u Delnicama
kulturnim dobrom
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik Grada Delnica
Nositelj stru¢ne obrade: Strucna sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave
ROK ZA RASPRAVU: ozujak 2014. godine

12. Odluka o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja kojem se
povjerava obavljanje komunalne djelatnosti ¢is¢enja i
odrzavanja slivnika oborinske kanalizacije

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik Grada Delnica

Nositelj struéne obrade: Odsjek za komunalni sustav,

imovinu, prostorno uredenje i
promet

ROK ZA RASPRAVU: ozujak 2014. godine
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13. Odluka o davanju prethodne suglasnosti na Statut
Narodne knjiZnice i ¢itaonice Delnice
PREDLAGATELIJ: Narodna knjiZnica i Citaonica
Delnice

Narodna knjiZnica i ¢itaonica
Delnice i Strucna sluzba za
obavljanje poslova tijela Grada
Delnica, samouprave i uprave
ROK ZA RASPRAVU: ozujak 2014. godine

Nositelj strucne obrade:

14. Odluka o davanju prethodne suglasnosti na Pravilnik o
unutarnjem ustrojstvu Djecjeg vrtica »HLOJKICA«
Delnice

PREDLAGATELJ: Djedji vrti¢ »HLOJKICA«

Delnice

Djedji vrti¢c »HLOJKICA«

Delnice Struc¢na sluzba za

obavljanje poslova tijela Grada

Delnica, samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: ozujak 2014. godine

Nositelj struéne obrade:

15. Odluka o agrotehni¢kim mjerama
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik Grada Delnica
Nositelj stru¢ne obrade: Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
romet
ROK ZA RASPRAVU: oZujak 2014. godine

16. IzvjeSce o reviziji ucinkovitosti odrZzavanja nerazvrsta-
nih cesta u JLS PGZ

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik Grada Delnica i

Ured drZavne revizije

Odsjek za komunalni sustav,

imovinu, prostorno uredenje i

promet

ROK ZA RASPRAVU: oZujak 2014. godine

Nositelj struéne obrade:

17. Odluka o imenovanju Zapovjednistva civilne zastite

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik Grada Delnica

Nositelj strucne obrade: Strucna sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: ozujak 2014. godine

18. Odluka o davanju prava gradenja u poslovnoj zoni K-1

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik Grada Delnica

Nositelj struéne obrade: Strucna sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: oZzujak 2014. godine

19. Zakljucak o pristupanju Grada Delnica Europskoj
povelji o ravnopravnosti Zena i muskaraca na lokalnoj
razini

PREDLAGATELJ:

Nositelj strucne obrade:

Gradonacelnik Grada Delnica
Strucna sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: ozujak 2014. godine

Razdoblje _
II. TROMIJESECJE
lod 1. 4. do 30.6. 2014. g./

1. Imenovanje Etickog povjerenstva za duZnosnike i cla-
nove Gradskog vijea Grada Delnica
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik Grada Delnica
Nositelj stru¢ne obrade: Strucna sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave
ROK ZA RASPRAVU: ozujak 2014. godine

2. Izvjesée o upravljanju poslovnim prostorima kojima
upravlja Grad Delnice za razdoblje od 1. 1. do 31. 12.
2013.

PREDLAGATELJ:
Nositelj stru¢ne obrade:

Gradonacelnik Grada Delnica
Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
promet

ROK ZA RASPRAVU: oZujak 2014. godine

3. IzvjeSce o stanju u prostoru za podrucje Grada Delnica

za razdoblje od 1. do 31. 12 .2013.

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik Grada Delnica

Nositelj struéne obrade: Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
promet

ROK ZA RASPRAVU: oZujak 2014. godine

4. Odluka o proglasenju nekretnina javnim dobrom

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik Grada Delnica

Nositelj stru¢ne obrade: Strucna sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: ozujak 2014. godine

5. IzvjeS¢e koncesionara o obavljenim dimnjacarskim
poslovima

PREDLAGATELIJ:

Nositelj stru¢ne obrade:

Gradonacelnik Grada Delnica
Koncesionari

Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
promet

ROK ZA RASPRAVU: ozZujak 2014. godine

6. Izvjesce o izvrsenju Plana gospodarenja otpadom Grada
Delnica za razdoblje od 1. 1. do 31. 12. 2013.
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik Grada Delnica
Nositelj stru¢ne obrade: OvlaStena pravna osoba koja
gospodari otpadomi
Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
promet
ROK ZA RASPRAVU: svibanj 2014. godine

7. Izvjesce o izvrSenju Programa utroska sredstava boravi-
$ne pristojbe za razdoblje od 1. 1. do 31. 12. 2013.

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik Grada Delnica

Nositelj struéne obrade: Odsjek za proracun i financije i
Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
promet

ROK ZA RASPRAVU: svibanj 2014. godine

8. IzvjeSce o izvrSenju Programa utroska sredstava spome-
ni¢ke rente za razdoblje od 1. 1. do 31. 12. 2013.

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik Grada Delnica

Nositelj stru¢ne obrade: Odsjek za proracun i financije i
Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
promet

ROK ZA RASPRAVU: svibanj 2014. godine

9. Godisnje Izvjesce o izvrSenju Proracuna Grada Delnica
za razdoblje od 1. 1. do 31. 12. 2013.
PREDLAGATELI: Gradonacelnik Grada Delnica
Nositelj stru¢ne obrade: Odsjek za proracun i financije
ROK ZA RASPRAVU: svibanj 2014. godine
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10. IzvjeSée o provodenju Programa medugeneracijske
solidarnosti »Pomoc¢ u kuci starijim osobama« na pod-
ru¢ju Grada Delnica za razdoblje od 1.1. do 31. 12.
2013.

PREDLAGATELJ: GradonacCelnik Grada Delnica

Nositelj struéne obrade: Udruga Z.A.R. i

Odsjek za proracun i financije

ROK ZA RASPRAVU: svibanj 2014. godine

11. IzvjeSée o provodenju Programa odrZavanja groblja i
njegove infrastrukture na podrucju Grada Delnica

PREDLAGATELI: RISNJAK-DELNICE d.o.o.

Nositelj stru¢ne obrade: RISNJAK-DELNICE d.o.o. i
Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
promet

ROK ZA RASPRAVU: svibanj 2014. godine

12. Izvjesée o stanju objekata te o aktivnostima na sport-
skim objektima na podrucju Grada Delnica

PREDLAGATELJ: Goranski sportski centar d.o.o.

Nositelj struéne obrade: Goranski sportski centar d.o.o0.i
Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i

romet
ROK ZA RASPRAVU: svibanj 2014. godine

13. Izvjescée o poslovanju trgovackih drustava u vlasniStvu i
suvlasniStvu grada Grada Delnica za razdoblje od 1. 1
do 31. 12. 2013. sa zavr$nim racunima drustava u 2013.
godini
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik i direktori
trgovackih drustava
Nositelj struéne obrade: Trgovacka drustva

ROK ZA RASPRAVU: svibanj 2014. godine

14. Odluke o dodjeli nagrada Grada Delnica u 2014.
godini

PREDLAGATELJ: Komisija za javna priznanja

Grada Delnica

Strucna sluzba za obavljanje

poslova tijela Grada Delnica,

samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: svibanj 2014. godine

Nositelj stru¢ne obrade:

15. Odluke o odobravanju Programa rada Savjeta mladih
Grada Delnica sa financijskim planom za 2014.dodjeli
nagrada Grada Delnica u 2014. godini

PREDLAGATELJ: Savjet mladih

Nositelj stru¢ne obrade: Savjet mladih i Struc¢na sluzba za

obavljanje poslova tijela Grada
Delnica, samouprave i uprave
ROK ZA RASPRAVU: svibanj 2014. godine

16. Izvjesée koncesionara o crpljenju, odvozu i zbrinjava-
nju fekalija iz septickih i crnih jama na podrucju
Grada Delnica

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik Grada Delnica

Nositelj struéne obrade: Koncesionar i Odsjek za

komunalni sustav, imovinu,
prostorno uredenje i promet

ROK ZA RASPRAVU: svibanj 2014. godine

17. Izvjesce koncesionara o prijevozu pokojnika na podru-
¢ju Grada Delnica
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik Grada Delnica
Nositelj stru¢ne obrade: Koncesionar i Odsjek za
komunalni sustav, imovinu,
prostorno uredenje i promet
ROK ZA RASPRAVU: svibanj 2014. godine

18. Programa rada TZ Grada tijekom ljeta i jeseni 2014.

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik

Nositelj stru¢ne obrade: TuristiCka zajednica Grada
Delnica

ROK ZA RASPRAVU: svibanj 2014. godine

19. IzvjeSée o provedenoj reviziji financiranja rada udruga
koje apliciraju sredstva Proracuna Grada Delnica

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik

Nositelj stru¢ne obrade: Odsjek za proracun i financije

ROK ZA RASPRAVU: svibanj 2014. godine

20. Odluka o socijalnoj skrbi

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik Grada Delnica

Nositelj stru¢ne obrade: Strucna sluZba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: svibanj 2014. godine

21. Odluka o kriterijima za ostvarivanje financijske
potpore za programe ili projekte udruga mladih ili
udruga za mlade Grada Delnica

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik Grada Delnica

Nositelj stru¢ne obrade: Strucna sluzba za obavljanje

poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: svibanj 2014. godine

Razdoblje _
III. TROMIJESECJE
fod 1. 7.do 30. 9. 2014. g./

1. Izvjesée o izvrSenju Programa javnih potreba u kulturi
za razdoblje od 1. do 31. 12. 2013.
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik
Nositelj stru¢ne obrade: Strucna sluzba za obavljanje

poslova tijela Grada Delnica,

samouprave i uprave
ROK ZA RASPRAVU: srpanj 2014. godine

2. Izvjes€e o izvrSenju Programa javnih potreba u tehnic-
koj kulturi za razdoblje od 1. do 31.12. 013.

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik

Nositelj stru¢ne obrade: Strucna sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,

samouprave i uprave
ROK ZA RASPRAVU: srpanj 2014. godine

3. Izvjesée o izvrsenju Programa javnih potreba u sportu
za razdoblje od 1. do 31. 12. 2013.
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik

Nositelj struéne obrade: Strucna sluZba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: srpanj 2014. godine

4. Izvjesce o izvrSenju Programa javnih potreba u turizmu

za razdoblje od 1. do 31. 12. 2013.

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik

Nositelj stru¢ne obrade: Strucna sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: srpanj 2014. godine

5. Izvjesée o izvrSenju Programa javnih potreba u socijal-

noj skrbi za razdoblje od 1. do 31. 12. 2013.

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik

Nositelj stru¢ne obrade: Strucna sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: srpanj 2014. godine
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6. Izvjesée o izvrSenju Programa javnih potreba u obrazo-
vanju za razdoblje od 1. do 31. 12. 2013.
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik
Nositelj struéne obrade: Strucna sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave
ROK ZA RASPRAVU: srpanj 2014. godine

7. Odluka o dodjeli koncesije za linijski prijevoz putnika na
podrucju Grada Delnica
PREDLAGATELI:

Nositelj stru¢ne obrade:

Gradonacelnik Grada Delnica
Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
promet

ROK ZA RASPRAVU: srpanj 2014. godine

8. Izvjesée nadleznog KTD o obavljanju djelatnosti na
podrucju Grada Delnica:
1. opskrba pitkom vodom,
2. odrZavanje cistoce u dijelu koji se odnosi na skup-
ljanje i odvoz komunalnog otpada,
3. odlaganje komunalnog otpada,
4. odvodnja i procis¢avanje otpadnih voda za pro-
teklo razdoblje
PREDLAGATELI:
Nositelj struéne obrade:

Gradonacelnik

Nadlezno trgovacko drustvo i
Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
promet

ROK ZA RASPRAVU: srpanj 2014. godine

9. Izvjesée nadleznog KTD o obavljanju djelatnosti na
podrucju Grada Delnica:
1. odrZavanje groblja i ukop,
2. odrzavanje javnih povrsina,
3. trZnice na malo, te
4. odrzavanje spomenika za proteklo razdoblje
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik
Nositelj struéne obrade: NadleZno trgovacko drustvo i
Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
promet
ROK ZA RASPRAVU: srpanj 2014. godine

10. Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o nacinu obavljanja

Komunalnih djelatnosti na podrucju Grada Delnica

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik

Nositelj stru¢ne obrade: Nadlezno trgovacko drustvo i
Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
promet

ROK ZA RASPRAVU: srpanj 2014. godine

11. Odlukao dodjeli koncesije za taksi prijevoz na podru-
¢ju Grada Delnica

PREDLAGATELJ:

Nositelj stru¢ne obrade:

Gradonacelnik Grada Delnica

Odsjek za komunalni sustav,

imovinu, prostorno uredenje i
romet

ROK ZA RASPRAVU: srpanj 2014. godine

12. Izvjesée o obavljanju povjerenih poslova nerazvrstanih
cesta i oborinske odvodnje na podrucju Grada Delnica
za proteklo razdoblje

PREDLAGATELIJ:

Nositelj stru¢ne obrade:

Gradonacelnik

Osoba kojoj su ugovorom
povjereni nadleZni poslovi i
Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje

1 promet
ROK ZA RASPRAVU: srpanj 2014. godine

13. Izvjesée o obavljanju povjerenih poslova javne rasvjete
na podruc¢ju Grada Delnica za proteklo razdoblje
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik
Nositelj stru¢ne obrade: Osoba kojoj su ugovorom
povjereni nadlezni poslovi i
Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
promet
ROK ZA RASPRAVU: srpanj 2014. godine
14. Izvjesée o financiranju udruga iz Prora¢una Grada Del-
nica za razdoblje od 1. 1. do 31. 12. 2013.
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik
Nositelj struéne obrade: Osoba kojoj su ugovorom
povjereni nadlezni poslovi i
Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
promet
ROK ZA RASPRAVU: srpanj 2014. godine

15. IzvjeSée o obavljanju povjerenih poslova odvoza
otpada kontejnerima s javnih povrSina na podrucju
Grada Delnica za proteklo razdoblje

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik

Nositelj stru¢ne obrade: Osoba kojoj su ugovorom

povjereni nadlezni poslovi i
Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
promet

ROK ZA RASPRAVU: srpanj 2014. godine

16. Izvjesée o obavljanju povjerenih poslova zimske sluzbe
na nerazvrstanim cestama na podruc¢ju Grada Delnica
za proteklo razdoblje

PREDLAGATELIJ:

Nositelj stru¢ne obrade:

Gradonacelnik

Osoba kojoj su ugovorom
povjereni nadlezni poslovi i
Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
promet

ROK ZA RASPRAVU: srpanj 2014. godine

17. IzvjeS¢ée o obavljanju povjerenih poslova sanacije div-
ljih deponija na podru¢ju Grada Delnica za proteklo
razdoblje

PREDLAGATELJ:

Nositelj stru¢ne obrade:

Gradonacelnik
Osoba kojoj su ugovorom
povjereni nadlezni poslovi i

Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
promet

ROK ZA RASPRAVU: srpanj 2014. godine

18. Izvjesce o radu gradonacelnika Grada Delnica za raz-
doblje sijeCanj-lipanj 2014.
PREDLAGATELJ: Gradonacelnik Grada Delnica
Nositelj struéne obrade: Strucna sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave
ROK ZA RASPRAVU: rujan 2014. godine

19. Polugodi$nje IzvjeS¢e o izvrSenju Proracuna Grada
Delnica za razdoblje od 1. 1. do 30. 6. 2014.

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik Grada Delnica
Nositelj stru¢ne obrade: Odsjek za proracun i financije
ROK ZA RASPRAVU: rujan 2014. godine
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20. Izvjesce o poslovanju javne ustanove JVP Delnice

za razdoblje od 1. 1 do 31. 12. 2013. te 1. 1. do 30. 6. 2014.

sa zavr$nim racunom u 2013. godini

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik i zapovjednik
JVP Delnice

Nositelj struéne obrade: JVP Delnice

ROK ZA RASPRAVU: rujan 2014. godine

21. IzvjeS¢e o poslovanju javne ustanove Narodne knji-
Znice i Citaonice Delnice za razdoblje od 1.1 do 31.
12. 2013. te 1. 1.do 30. 6. 2014. sa zavr$nim racunom
u 2013. godini

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik i ravnateljica

Narodne knjiznice i Citaonice

Delnice

Narodna knjiznica i ¢itaonica

Delnice

ROK ZA RASPRAVU: rujan 2014. godine

Nositelj stru¢ne obrade:

22. IzvjeS€¢e o poslovanju javne ustanove Dijecji vrti¢
»HLOJKICA« Delnice za razdoblje od 1. 1 do 31.
12. 2013. te 1. 1. do 30. 6. 2014. sa zavrSnim racunom
u 2013. godini

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik i ravnateljica

Djecjeg vrtica »HLOJKICA«

Delnice

Nositelj struéne obrade: Djecji vrti¢ »HLOJKICA«

ROK ZA RASPRAVU: rujan 2014. godine

23. Informacija o stanju sigurnosti na podruc¢ju Grada Del-
nica za razdoblje od 1. 1 do 30. 6. 2014.

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik Grada Delnica

Nositelj stru¢ne obrade: Policijska postaja Delnice

ROK ZA RASPRAVU: rujan 2014. godine

Razdoblje
IV. TROMIJESECIJE
fod 31. 9. do 31. 12. 2014. g./

1. Prijedlog Plana i Programa rada Gradskoga vijeca
Grada Delnica za 2015. godinu

PREDLAGATELIJ: PredsjedniStvo Gradskog vijeca

Grada Delnica

Strucna sluzba za obavljanje

poslova tijela Grada Delnica,

samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: studeni 2014. godine

Nositelj struéne obrade:

2. Odluka o Izmjenama i dopunama Odluke o izboru ¢la-
nova vije¢a MO
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik Grada Delnica
Nositelj stru¢ne obrade: Strucna sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave
ROK ZA RASPRAVU: studeni 2014. godine

3. Izmjene i dopune Proracuna Grada Delnica za 2014.
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik Grada Delnica
Nositelj stru¢ne obrade: Odsjek za proracun i financije
ROK ZA RASPRAVU: studeni 2014. godine

4. Izmjene Programa gradnje objekata i uredaja komu-
nalne infrastrukture u 2014.
PREDLAGATELJ: Gradonacelnik Grada Delnica
Nositelj stru¢ne obrade: Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
promet
ROK ZA RASPRAVU: studeni 2014. godine

5. Izmjene Programa odrZavanja komunalne infrastrukture
u 2014.
PREDLAGATELIJ:

Nositelj stru¢ne obrade:

Gradonacelnik Grada Delnica

Odsjek za komunalni sustav,

imovinu, prostorno uredenje i

promet

ROK ZA RASPRAVU: studeni 2014. godine

6. Izmjene Programa utroSka sredstava Sumskog dopri-
nosa, boravisne pristojbe i spomenicke rente u 2014.

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik Grada Delnica

Nositelj struéne obrade: Odsjek za proracun i financije

ROK ZA RASPRAVU: studeni 2014. godine

7. Proracun Grada Delnica za 2015. godinu sa projekcijom
za 2016. 1 2017.

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik Grada Delnica

Nositelj struéne obrade: Odsjek za proracun i financije

ROK ZA RASPRAVU: prosinac 2014. godine

8. Plan razvojnih programa za 2014. godinu sa projekcijom
za 2016. 1 2017.

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik Grada Delnica

Nositelj stru¢ne obrade: Odsjek za proracun i financije

ROK ZA RASPRAVU: prosinac 2014. godine

9. Program gradnje objekata i uredaja komunalne infra-
strukture u 2015.

PREDLAGATELJ:
Nositelj stru¢ne obrade:

Gradonacelnik Grada Delnica
Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
promet

ROK ZA RASPRAVU: prosinac 2014. godine

10. Program odrzavanja komunalne infrastrukture u 2015.

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik Grada Delnica

Nositelj struéne obrade: Odsjek za komunalni sustav,
imovinu, prostorno uredenje i
promet

ROK ZA RASPRAVU: prosinac 2014. godine

11. Program utroska sredstava Sumskog doprinosa u 2015.
PREDLAGATELJ: Gradonacelnik Grada Delnica
Nositelj struéne obrade: Odsjek za proracun i financije
ROK ZA RASPRAVU: prosinac 2014. godine

12. Program utroska sredstava boraviSne pristojbe u 2015.
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik Grada Delnica
Nositelj stru¢ne obrade: Odsjek za proracun i financije
ROK ZA RASPRAVU: prosinac 2014. godine

13. Program utroSka sredstava spomenicke rente u 2015.
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik Grada Delnica
Nositelj struéne obrade: Odsjek za proracun i financije
ROK ZA RASPRAVU: prosinac 2014. godine

14. Odluka o izvrSavanju Proracuna Grada Delnica za
2015.

PREDLAGATELI: Gradonacelnik Grada Delnica

Nositelj stru¢ne obrade: Odsjek za proracun i financije

ROK ZA RASPRAVU: prosinac 2014. godine

15. Program javnih potreba u kulturi za 2015.

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik

Nositelj struéne obrade: Strucna sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: prosinac 2014. godine
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16. Program javnih potreba u tehnickoj kulturi za 2015.

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik

Nositelj struéne obrade: Strucna sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: prosinac 2014. godine

17. Program javnih potreba u sportu za 2015.
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik i ZS Grada
Delnica

ZS Grada Delnica i

Strucna sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: prosinac 2014. godine

Nositelj stru¢ne obrade:

18. Program rada i financijski plan ZS Grada Delnica u
2015.

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik i ZS Grada

Delnica

Nositelj struéne obrade: ZS Grada Delnica

ROK ZA RASPRAVU: prosinac 2014. godine

19. Program javnih potreba u turizmu za 2015.
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik i TZ Grada
Delnica

TZ Grada Delnica i

Strucna sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: prosinac 2014. godine

Nositelj stru¢ne obrade:

20. Program javnih potreba u socijalnoj skrbi za 2015.

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik

Nositelj stru¢ne obrade: Strucna sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: prosinac 2014. godine

21. Program javnih potreba u obrazovanju za 2015.

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik

Nositelj stru¢ne obrade: Strucna sluzba za obavljanje
poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: prosinac 2014. godine

22. Odluka o rasporedivanju sredstava za rad politickih
stranaka i nezavisne liste zastupljenih u Gradskom
vijeéu Grada Delnica za 2015.

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik

Nositelj stru¢ne obrade: Strucna sluzba za obavljanje

poslova tijela Grada Delnica,
samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: prosinac 2014. godine

23. Program rada i poslovanja te financijski plan trgovac-
kih drustava u vlasniStvu i suvlasnistvu Grada Delnica
u 2015.

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik i direktori

trgovackih drustava

Nositelj stru¢ne obrade: Trgovacka druStva

ROK ZA RASPRAVU: prosinac 2014. godine

24. Program rada i poslovanja te financijski plan javnih
TZ,u 2015.
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik i ravnatelji javnih
ustanova te direktorica TZ
Javne ustanove i TZ Grada

Delnica

ROK ZA RASPRAVU: prosinac 2014. godine

Nositelj struc¢ne obrade:

25. Odluka o odobravanju Programa rada Savjeta mladih
Grada Delnica sa financijskim planom za 2015.
PREDLAGATELJ: Savjet mladih
Nositelj struéne obrade: Savjet mladih i Strucna sluzba za
obavljanje poslova tijela Grada
Delnica, samouprave i uprave
ROK ZA RASPRAVU: prosinac 2014. godine

26. Program rada te financijski predstavnika srpske nacio-
nalne manjine u 2015.

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik i predstavnik

srpske nacionalne manjine

Strucna sluzba za obavljanje

poslova tijela Grada Delnica,

samouprave i uprave

ROK ZA RASPRAVU: prosinac 2014. godine

2. TEMATSKE I OSTALE RASPRAVE
1. Tematska rasprava o gospodarstvu Grada Delnica
- stanje, moguénosti i planovi s posebnim osvrtom na
nezaposlenost u gradu te stanje u Sumarstvu drvnoj
industriji
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik
ROK ZA RASPRAVU: kontinuirano 2014. godine

Nositelj stru¢ne obrade:

2. Tematska rasprava o turizmu Grada Delnica

- stanje, mogu¢énosti i planovi
PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik
ROK ZA RASPRAVU: kontinuirano 2014. godine

3. Tematska rasprava o urbanizmu Grada Delnica-kakav
grad Zelimo
- stanje, mogucénosti i planovi

PREDLAGATELJ: Gradonacelnik

ROK ZA RASPRAVU: kontinuirano 2014. godine

4. Tematska rasprava o stanju sporta Grada Delnica-§to
Zelimo
- stanje, mogu¢énosti i planovi

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik

ROK ZA RASPRAVU: kontinuirano 2014. godine

5. Tematska rasprava o prometu na podrucju Grada Del-
nica-§to Zelimo
- stanje, mogucnosti i planovi

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik

ROK ZA RASPRAVU: kontinuirano 2014. godine

6. Tematska rasprava o stanju u kulturi i tehnickoj kulturi
Grada Delnica-S$to Zelimo
- stanje, mogucnosti i planovi

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik

ROK ZA RASPRAVU: kontinuirano 2014. godine

7. Tematska rasprava o zdravstvenom stanju gradana
Grada Delnica
- stanje, mogucnosti i planovi

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik

ROK ZA RASPRAVU: kontinuirano 2014. godine

8. Tematska rasprava o djecii mladima, odgoju i obrazova-
nju na podrucju Grada Delnica
- stanje, mogucnosti i planovi

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik

ROK ZA RASPRAVU: kontinuirano 2014. godine

9. Tematska rasprava o medulokalnoj i medunarodnoj
suradnji Grada Delnica
- stanje, mogucnosti i planovi

PREDLAGATELIJ: Gradonacelnik

ROK ZA RASPRAVU: kontinuirano 2014. godine
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Clanak 2.

Gradsko vijeée ¢e raspravljati i odlucivati i o svim dru-
gim prijedlozima za donosenje odluka i drugih akata iz
svoga djelokruga kao i o ostalim temama vaZnim za Zivot
u Grada koje podnesu ovlasteni predlagatelji.

Clanak 3.

Gradsko vije¢e Grada Delnica, odrZati ¢e svecanu sjed-
nicu uoci blagdana Sv. Ivana Krstitelja- Dan Grada Del-
nica, 24. lipnja 2014. Godine.

Gradski vijecnici biti ¢e nazoc¢ni i drugim svecanostima
od interesa za Grad Delnice.

Clanak 4.

Ovaj Plan i program rada Gradskog vijea Grada Del-
nica u 2014. godini, stupa na snagu danom donoSenja i
objaviti ¢e se u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske
Zupanije«.

Klasa: 023-04/14-01/01
Ur. broj: 2112-01-30-40-1-14-04
Delnice, 6. oZujka 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA DELNICA

Predsjednica
Nada Glad, v.r.

Na temelju ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podrucnoj
(regionalnoj) samoupravi (NN 33/01, 60/01, 129/05, 109/
07, 129/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 18/13-prociSceni tekst) i
Clanka 38. Statuta Grada Delnica (SN PGZ 28/09, 41/09,
11/13 i 20/13-procisceni tekst), Gradsko vijee Grada Del-
nica na danasnjoj sjednici donijelo je

ODLUKU
o osnivanju Vijeca za prevenciju kriminaliteta
na podrucju grada Delnica

Clanak 1.

Ovom Odlukom osniva se Vijeée za prevenciju krimina-
liteta na podrudju grada Delnica (u daljnjem tekstu:
Vijeée).

Clanak 2.

Vijece ima predsjednika, dvoje zamjenika predsjednika
te 22 Clana.

Clanove Vijeca &ine:

1. Ivica KnezZevi¢, gradonacelnik Grada Delnica, za
predsjednika,

2. Marinko Puskari¢, zapovjednik PP Delnice, za prvog
zamjenika predsjednika,

3. Katarina Mihel€i¢, predsjednica Odbora za suradnju,
mjesnu samoupravu i gradansku sigurnost, za drugog
zamjenika predsjednika,

4. Mladen Bolf, ravnatelj OS I.G.Kovaci¢a Delnice, za
Clana,

5. Snjezana Krizmanié, ravnateljica OS F.K.Frakopana
Brod na Kupi, za ¢lanicu,

6. Zvonimir Imgrund, ravnatelj Srednje $kole Delnice,
za Clana,

7. Silvana Cindrié, voditeljica Podru¢nog ureda Centra
za socijalnu skrb u Delnicama, za ¢lanicu,

8. Zvezdana Jerkovi¢, ravnateljica Djecjeg vrti¢a »Hloj-
kica« Delnice, za ¢lanicu,
9. Renata Racki, predsjednica Op¢inskog suda u Delni-
cama, za Clanicu,

10. Vesna Brbot Kosmrlj, predsjednica PrekrSajnog
suda u Delnicama, za Clanicu,

11. Marijan Jeleti¢, voditelj Ureda za katastar u Delni-
cama, za Clana,

12. Srecko Petranovié, voditelj Uprave Suma Delnice, za
¢lana,

13. Irena Vucenik Sostik, direktorica TZ Grada Del-
nica, za Clana,

14. Dragan Abramovi¢, zapovjednik JVP Delnice, za
Clana,

15. Nenad Vancina, predsjednik LD »Tetrijeb« Delnice,
za Clana,

16. Mladen Mauhar, predsjednik LD »Vidra« Turke, za
Clana,

17. Arijana Sercer, Predsjednica Odbora za mlade,
odgoj i obrazovanje,

18. Jelena Pavi¢ Mamula, predsjednica Odbora za rad,
zdravstvo i socijalna pitanja, za Clanicu,

19. Davorin Klobucar, predsjednik MO Brod na Kupi,

za Clana,

20. Danijel Popovi¢, predsjednik MO Crni Lug, za
¢lana,

21. Vlasta Kovacevié, predsjednica MO Lucice, za
Clana,

22. Silvija Mulc, predsjednica MO Delnice, za clanicu,

23. Anton Stimac, predsjednik MO Turke, za Clana,

24. Krunoslav Jakopli¢, pomo¢ni nacelnika za policiju
PP Delnice, za cClana,

25. Nada Glad, predsjednica Gradskog vijeca, za cla-
nicu.

Clanak 3.

Clanovi Vije¢a imenuju se na vrijeme od Cetiri godine, a
ista osoba moZe biti ponovno imenovana za ¢lana Vijeca.

Clan Vijeéa moZe biti razrijeSen i prije isteka vremena
na koje je imenovan, bilo na vlastiti zahtjev bilo na zahtjev
najmanje dva c¢lana Vijeca.

Clanak 4.

U djelokrugu rada Vijeca je donoSenje i provedba pro-
grama prevencije kriminaliteta na podrucju Grada Delnica,
putem zajedni¢kog planiranja i djelovanja tijela javne vlasti
1 drugih pravnih osoba zaduZenih za sigurnost ljudi i imo-
vine, javni red te kvalitetu Zivota gradana.

Program prevencije iz stavka 1. ovoga clanka sadrzi
mjere i aktivnosti u svezi suzbijanja nasilja u obitelji, delik-
vencije djece, maloljetnih i mladih punoljetnih osoba, zlou-
porabu droge, suzbijanja svih oblika kriminaliteta te drugih
mjera koje se provode radi osiguravanja i povecanja mira
te sigurnosti gradana i imovine.

Clanak 5.

Predsjednik Vijeca saziva sjednicu, predlaZze dnevni red,
predsjedava i rukovodi sjednicom i potpisuje zakljucke
koje donosi Vijece.

U slucaju odsutnosti ili sprije¢enosti predsjednika Vijeéa
zamjenjuje ga, sa svim ovlastima predsjednika, jedan od
zamjenika.

Vijece zasjeda po potrebi, a poZeljno je najmanje dva
puta godisnje, i to do kraja travnja kada se raspravlja o
zavrSetku Skolske godine kao i planovima i pripremama
za novu Skolsku godinu te nadolazeéim proljetnim, ljetnim
i jesenskim mjesecima i svemu onome $to oni nose (npr.
migracije ljudi), te u studenom ili prosincu kada se anali-
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zira rad Vijeca i stanje kriminaliteta na podrucju Grada te
kada se donosi Plan i program rada vijea za narednu
godinu.

Clanak 6.

Poziv za sjednicu s prijedlogom dnevnog reda i materijal
o kojem ¢e se raspravljati na sjednici dostavlja se ¢lano-
vima Vije¢a najmanje tri dana prije odrZavanja sjednice.

Iznimno od odredbe stavka 2. ovoga c¢lanka, ako za to
postoje opravdani razlozi, ¢lanovima Vijeéa se materijal
za pojedinu tocku dnevnog reda moZe dostaviti i na
samoj sjednici.

Clanak 7.

Vijee moZe zapoceti s radom ako je sjednici nazocna
vedina Clanova Vijeca.
Vijece donosi odluke ve¢inom glasova nazoc¢nih ¢lanova.

Clanak 8.

O radu na sjednici Vijeca vodi se zapisnik.

Zapisnik sadrzZi osnovne podatke o radu na sjednici, o
iznijetim prijedlozima, o sudjelovanju na raspravi te o
donesenim odlukama.

U zapisnik se unosi i rezultat glasovanja o pojedinom
predmetu.

Zapisnik potpisuje predsjedavajudi.

Clanak 9.

Struc¢ne i administrativno-tehnicke poslove za rad Vijeca
obavljaju sluzbenici JUO-a Grada Delnica nadlezni za
poslove gradonacelnika te Gradskog vijeca.

Clanak 10.
Rad u Vijec€u je pocastan.
Clanovi Vijeca nemaju pravo na naknadu za rad kao ni
na naknadu troskova za rad u Vijecu.

Clanak 11.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
nije«.

Klasa: 210-01/11-01/01
Ur. broj: 2112-01-30-40-14-03
Delnice, 6. oZujka 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA DELNICA

Predsjednica
Nada Glad, v.r.

Gradsko vije¢e Grada Delnica, na temelju c¢lanka 8.
Zakona o savjetima mladih (NN 23/07), ¢lanka 35. Zakona
o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (NN 33/
01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i
18/13) i ¢lanka 38. Statuta Grada Delnica (SN PGZ 28/
09, 41/09, 11/13 i 20/13), a sjednici odrZanoj 6. oZujka
2014. godine donijelo je

ODLUKU
o izboru ¢lanova Savjeta mladih Grada Delnica

Clanak 1.
U Savjet mladih Grada Delnica izabrani su:

Redni Ime i prezime c¢lana Predlozen od

broj Savjeta mladih strane predlagatelja

1. Jelena Holenko Udruga »Z.A.R.«

2. Rea Rausel Skijaski klub
»Goranin«

3. Jana Stimac Zenski kuglacki klub
»Goranin«

4. Denis Racki DVD Delnice

5. Dario Zetovié¢ Mesopusno drustvo

»Pause«

Clanak 2.

Mandat ¢lanova Savjeta mladih Grada Delnica je dvije
godine, racunajuéi od dana donosSenja ove Odluke.

Clanak 3.

Predsjednik i zamjenik predsjednika Savjeta mladih
Grada Delnica biraju se iz reda ¢lanova Savjeta mladih
Grada Delnica na nacin odreden Odlukom o osnivanju
Savjeta mladih Grada Delnica (SN PGZ 23/06 i 29/07).

Clanak 4.

Clanovi Savjeta mladih Grada Delnica ne primaju
naknadu za svoj rad, ali imaju pravo na naknadu putnih
troSkova vezanih uz rad u Savjetu mladih.

Clanak 5.

Strucne i administrativne poslove za potrebe Savjeta
mladih obavlja Jedinstveni upravni odjel Grada Delnica,
a posebice Struc¢na sluzba za obavljanje poslova tijela
Grada Delnica, samouprave i uprave.

Clanak 6.

Ova Odluka stupa na snagu danom izbora ¢lanova
Savjeta mladih Grada Delnica, a objavit ¢e se u »SluZenim
novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 007-01/12-01/04
Ur. broj: 2112-01-30-04-3-14-12
Delnice, 6. oZujka 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA DELNICA

Predsjednica
Nada Glad, v.r.

10.

Na temelju ¢lanka 17. stavka 2. Zakona o zastiti i ocuva-
nju kulturnih dobara (NN 69/99, 151/03, 157/03, 100/04, 87/
09, 88/10, 61/11, 25/12, 136/12 i 157/13), ¢lanka 35. Zakona
o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (NN 33/
01, 60/01, 129/05, 109/07, 129/08, 36/09, 150/11, 144/12 i
18/13-procisceni tekst) i ¢lanka 38. Statuta Grada Delnica
(SN PGZ 28/09, 41/09, 11/13 i 20/13-prociséeni tekst),
Gradsko vijee Grada Delnica, uz prethodno misljenje
Uprave za zatitu kulturne bastine, Konzervatorskog
odjela u Rijeci, KLASA. 612-08/14-01/0067, URBROJ:
532-04-02-11/8-14-3, od 17. sijecnja 2014. godine,na danas-
njoj sjednici donijelo je
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ODLUKU
o proglasenju »Damskog mosta« u Delnicama
zaSti¢enim kulturnim dobrom

Clanak 1.

»Damski most« koji se nalazi u Delnicama, na Lujzin-
skoj cesti, na nekretnini oznacenoj kao ké.br. 15 995/1,
put,javno dobro u opcoj_uporabi na upravljanju Grada
Delnica, povrsine 2 258 m? i upisan u zk.ul. 1047, k.o. Del-
nice II, proglasava se zasticenim kulturnim dobrom.

Clanak 2.

»Damski most« kao zasti¢eno kulturno dobro uZiva oso-
bitu zastitu propisanu odredbama Zakona o zastiti i o¢uva-
nju kulturnih dobara, Sto znaci provedbu mjera zastite
pravne i stru¢ne naravi propisane Zakonom, sukladno pra-
vilima konzervatorske struke.

Pod mjerama iz prethodnog stavka ovog clanka podra-
zumijeva se:

1. Grad Delnice organizirat ¢e kod vlastitih sluzbi vode-
nje dosjea predmetnog kulturnog dobra, u kome ¢e
biti prikupljeni povijesni tehni¢ki podaci o samom
kulturnom dobru, od doba njegove izgradnje, kroz
sve faze njegovog odrzavanja, a pogotovo o eventual-
nim kasnijim intervencijama i izmjenama.

2. Dosje ¢e ciniti kopije originalnih projektnih nacrta,
povijesne fotografije, dokumentacija naknadnih gra-
devinskih intervencija, te sva ostala relevantna doku-
mentacija iz koje je vidljivo kako je doslo do svih
eventualnih naknadnih intervencija i izmjena.

3. Dosje ¢e se voditi u elektronskom ili nekom drugom
prikladnom obliku, jer ¢e sam dosje postati temelj za
buduca postupanja kako kod redovitog odrzavanja,
tako i svih eventualnih buducih sanacionih interven-
cija.

4. Grad Delnice osigurat ée na adekvatan nacin, bilo
zaposljavanjem kvalificirane osobe, bilo kroz vanjsku
suradnju, stalnu sluzbu pradenja stanja kulturnog
dobra (monitoring), koja ¢e u redovitim vremenskim
razmacima, ali najmanje jedanput u 90 dana, sama
izvrsiti pregled objekta ili takav pregled organizirati,
te o njemu sastaviti izvjeSce, iz koga ¢e biti vidljivi
svi relevantni podaci o trenutnom o stanju kulturnog
dobra. Ova izvjeséa ¢e protekom vremena postati
glavni temelj za postupanja kod odrzavanja kulturnog
dobra, te ¢e Ciniti vazan dio veé spomenutog dosjea
kulturnog dobra.

5. U nastupajuéem srednjoro¢nom razdoblju, u sljedecih
pet godina (do veljace 2019. godine), Grad Delnice
osigurat ¢e bilo iz vlastitih sredstava, bilo na neki
drugi prikladan nacin, izradu Konzervatorske pod-
loge za predmetno kulturno dobro, u kome ¢e osim
arhitektonskog snimka Damskog mosta, biti objas-
njeni svi relevantni aspekti njegovog funkcioniranja,
znaci statika kako nasipa, tako i samog mosta, sustavi
odvodnje, nacini gradnje kamenih obloga i sl. Ta ¢e
podloga uéi u dosje spomenika, te takoder postati
vazan Cimbenik kod donoSenja odluka u odrzavanju
kulturnog dobra.

6. Sve buduce intervencije na kulturnom dobru bit ce
projektirane i izvodene s materijalima i tehnologijom
kakve su primijenjene u doba gradnje kulturnog
dobra.

Clanak 3.

Osnovna svrha zastite kulturnog dobra iz ¢lanka 1. ove
Odluke je njegovo oCuvanje u neokrnjenom i izvornom sta-
njuza buduce narastaje, te stvaranje povoljnih uvjeta za
njegovu revitalizaciju krozprimjerenu namjenu i koriStenje,
kojim ¢e se modi samostalno i redovito odrzavatii sluziti
potrebama pojedinca i opem interesu.

Clanak 4.
Kulturnodobro iz ¢lanka 1. ove Odluke, mora se dobro
cuvati i odrZavati te mora biti dostupno javnosti.
Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana obja-
veu »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 612-01/11-01/04
Ur. broj: 2112-01-30-40-1-14-11
Delnice, 6. oZujka 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA DELNICA

Predsjednica
Nada Glad, v.r.

11.

Na temelju ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podrucnoj
(regionalnoj) samoupravi (NN 33/01, 60/01, 129/05, 109/
07, 129/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 18/13-prociséeni tekst) i
¢lanka 38. Statuta Grada Delnica (SN PGZ 28/09, 41/09,
11/13 i 20/13-procisceni tekst), Gradsko vijeée Grada Del-
nica na danasnjoj sjednici donijelo je

ZAKLJUCAK
o pristupanju Grada Delnica Europskoj
povelji o ravnopravnosti Zena i muskaraca
na lokalnoj razini

Clanak 1.

Grad Delnice, kao jedinica lokalne samouprave, pri-
stupa Europskoj povelji o ravnopravnosti Zena i muskaraca
na lokalnoj razini koju je 2006. godine donijelo Vijece
europskih gradova i regija

Nakon njezina potpisivanja, pristupiti ¢e se izradi Akcij-
skog plana za njezinu provedbu i to sredstvima Proracuna
Grada Delnica.

Clanak 2.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja i obja-
viti e se u »SluZzbenim novinama Primorsko-goranske
Zupanije«.

Klasa: 053-02/14-01/08
Ur. broj: 2112-01-30-40-1-13-11
Delnice, 6. oZujka 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA DELNICA

Predsjednica
Nada Glad, v.r.
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), ¢lanka 38. Statuta Grada Del-

nica (SN PGZ 28/09, 41/09, 11/13 i 20/13), clanka 35.

Temeljem clanka 22. stavka 5. Zakona o komunalnom
150/11 1 144/12

gospodarstvu (NN 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/

01, 26/03-prociSéeni tekst, 82/04, 38/09, 79/09, 49/11, 84/

11, 90/11,

12.

2

IZVJESCE
Programa gradnje objekata i

~

0 izvrSenju
uredaja komunalne infrastrukture za 2013. godinu

Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi
(NN 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11,
144/12 i 18/13), Gradsko vijee Grada Delnica na danas$njoj

sjednici donosi
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- = | o |- < lol=lo Clanak 3.
< S <2 |= S| 0 ¥l ;
0 - | e s < | e vo IzvjeSce stupa na snagu osmog dana od objave u
*® g | 2] g 2a f\° »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.
RERELE HEEN:
S — — — - E Klasa: 363-01/12-01/37
- ~ Ur. broj: 2112-01-30-20-1-13-04
— Delnice, 6. oZujka 2014.
o o | o |o o |lolo|e GRADSKO VIJECE GRADA DELNICA
< S| =SS S |1elele Predsiedni
S S| e e S el S redsjednica
= S Q| 2 QL Q Nada Glad, v.r.
SN 2”5 %
— — - — — w
— w
q
=18
©) ~ o
E @) E Temeljem clanka 21. stavka 4. Zakona o komunalnom
) Z =) gospodarstvu (NN 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/
M g o 01, 26/03-procisceni tekst, 82/04, 38/09, 79/09, 49/11, 84/11
- M - i 90/11), Clanka 35. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regio-
= nalnoj) samoupravi (NN 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/
08, 36/09, 150/11 i 144/12) i clanka 38. Statuta Grada Del-
nica (SN PGZ 28/09, 41/09, 11/13 i 20/13), Gradsko vijece
Grada Delnica na danasnjoj sjednici donosi
1ZVJESCE
o izvrSenju Programa odrZavanja komunalne
infrastrukture u 2013. godini
Clanak 1.
Ovim IzvjeS¢em obuhvaceni su prihodi i rashodi sred-
stava namijenjenih za zajednicku komunalnu potros$nju u
2013. godini.
Clanak 2.
Odrzavanje komunalne infrastrukture i visina potrebnih
é sredstava za obavljanje djelatnosti, odrzavanje javnih
= povrsSina, odrZavanje nerazvrstanih cesta, javna rasvjeta i
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14.

Temeljem clanka 65. Zakona o Sumama (NN 140/05, 82/
06, 129/08, 80/10, 124/10, 25/12 1 68/12 ), ¢lanka 35. Zakona
o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (NN 33/
01, 60/01, 129/05, 109/07, 129/08, 36/09, 150/11,144/12 i 18/
13 - prociséeni tekst),clanka 38. Statuta Grada Delnica
(SN PGZ 28/09, 41/09, 11/13 i 20/13 - prociSéeni tekst)
Gradsko vijeée Grada Delnica na danasnjoj sjednici donosi

1ZVJESCE

o izvrSenju Programa utroska sredstava
Sumskog doprinosa za 2013. godinu

Clanak 1.

Pozicija u
proracunu

aktivnost

Planirano u
proracunu za
2013.

Izvor
financiranja —
Sumski
doprinos

IzvrSeno u
proracunu za
2013. god.

Izvor
financiranja —
Sumski
doprinos

359

Otkup zemljista za
poslovne,
poduzetnicke i
stambene zone

509.000,00

426.900,00

508.713,60

466.499,90

489

Uredenje deponija i
uredenje prostora na
kojem se vrsi
deponiranje
materijala

40.000,00

40.000,00

4933

Izrada
dokumentacije
vezane uz
gospodarenje
otpadom

8.625,00

8.625,00

8.625,00

8.625,00

489.5

Izgradnja ceste i
komunalne
infrastrukture u
poslovnoj zoni

460.000,00

45.000,00

459.259,69

45.000,00

360.1

Manja prosirenja JR
na podruc¢ju Grada
Delnica

10.000,00

10.000,00

10.000,00

10.000,00

363.1

Izmjena svjetiljki JR
- ekoloske

47.500,00

15.000,00

47.500,00

15.000,00

463

Ulaganje u objekte u
vlasni§tvu Grada

26.000,00

26.000,00

25.916,72

25.916,72

359.4

Kuzelj — izgradnja
mrtvacnice

74.000,00

64.000,00

73.715,13

35.400,85

495.1

Izrada projektne
dokumentacije —
idejni projekti i
troskovnici za
potrebe
rekonstrukcije ulica
i javnih povrS§ina

170.000,00

120.000,00

169.251,66

120.000,00

501.5

Projektna
dokumentacija za
infrastrukturu

100.000,00

53.475,00

100.305,00

82.074,15

UKUPNO

809.000,00

808.516,62
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Clanak 2.

Ovo IzvjeS€e stupa na snagu osmog dana od objave u
»Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 400-08/12-01/04
Ur. broj: 2112-01-30-10-14-04
Delnice, 6. oZujka 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA DELNICA

Predsjednica
Nada Glad, v.r.

19.

Na temelju ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podrucnoj
(regionalnoj) samoupravi (NN 33/01, 60/01, 129/05, 109/
07, 129/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 18/13-procisceni tekst)
te Clanaka 10., 11. i 38. Statuta Grada Delnica (SN PGZ
28/09, 41/09, 11/13 i 20/13-prociscéeni tekst), Gradsko vijece
Grada Delnica na danasnjoj sjednici donijelo je

ODLUKU
o dodjeli priznanja i nagrada za osobite doprinose na
razvitku sporta Grada Delnica

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom Odlukom ureduje se nagradivanje najboljih kao i
najperspektivnijih sportasica i sportasa Grada Delnica, tre-
nera i sportskih djelatnika te uvjeti, postupak i nacin nji-
hove dodjele (u daljnjem tekstu: priznanja).

Clanak 2.

Priznanja se dodjeljuju:

1. najboljim sportaSima i sportaSicama te najperspektiv-
nijim mladim sportas§ima i sportaSicama,

2. najupjesnijim trenerima i sportskim djelatnicima,

3. priznanja za sportaSe koji nastupaju za klubove izvan
podrucja Grada Delnica,

4. nagrada za Zivotno djelo.

II.VRSTE PRIZNANJA

Utvrduju se sljedeca priznanja:

. najbolja sportasica,

. najbolji sportas,

. najbolja Zenska sportska ekipa,

. najbolja muska sportska ekipa,

. najperspektivnija mlada sportasica,
. najperspektivniji mladi sportas.

(O S R SNROS I S e

Za jednu kalendarsku godinu mogu se proglasiti najbo-
ljima ili najperspektivnijima samo jedna sportasica i jedan
sportas.

Prijedlog za izbor najboljih ili najperspektivnijih mogu
dati

- sportske udruge,

- Zajednica sportova Grada Delnica,

- najmanje 1/3 ¢lanova Gradskog vijeca,

- radna tijela Grada Delnica osim nadleznog tijela koje

provodi postupak,

- nadleZno izvr$no tijelo Grada Delnica.

U nominaciju za izbor najboljih i najperspektivnijih
mogu uéi samo sportasi i sportaSice koji su ¢lanovi klu-
bova/ sportskih udruga Grada Delnica i koji su hrvatski
drZavljani.

Prijedlog za dodjelu sportskih priznanja podnosi se u
pisanom obliku na za to utvrdenom obrascu i treba sadrza-
vati:

- potpune podatke o podnositelju prijedloga,

- potpune podatke o predloZenoj sportasici ili sportasu,

te

- vrstu javnog priznanje za koje se predlaze.

Prijedlog za dodjelu priznanjapodnosi se nadleZnom rad-
nom tijelu koje provodi postupak.

Clanak 3.

O izboru i proglasenju najboljih i najuspjesnijih mladih
sportaSa i sportaSica odluCuje se na osnovi kriterija naj-
vrednijeg plasmana ili sportskog rejtinga postignutog tije-
kom godine na sluzbenim medunarodnim i domacim sport-
skim natjecanjima, a koji su navedeni u ovoj Odluci.

Clanak 4.

Postupak predlaganja kandidata za dodjelu priznanja iz
ove Odluke, pokreée nadlezno izvrsno tijelo Grada Del-
nica, a provodi Povjerenstvo kojeg imenuje nadleZzno
izvr$no tijelo vodedi pri tome paZnju da je u istome zastup-
ljeno $to vise razliCitih sportova (najmanje 5).

Broj ¢lanova povjerenstva iznosi najmanje 5 pa do naj-
vise 9.

Priznanja iz ove Odluke dodjeljuju se na temelju javnog
poziva koji je otvoren minimalno 15, a maksimalno 45
dana.

Javni poziv objavljuje se na web stranici Grada Delnica,
a u dnevnim novinama obavijest o0 njegovu raspisivanju.

Javni poziv sadrzZi uvjete za dodjelu priznanja iz ove
Odluke, uputu o dokumentaciji koju je potrebno priloZiti
uz prijedlog kao i rok za podnoSenje prijedloga.

Prijedlozi koji se ne dostave do tog roka odnosno na
omotnici imaju zig posSte s kasnijim datumom ne uzimaju
se u razmatranje.

Odluku o dodjeli priznanja iz ove odluke, donosi Grad-
sko vije¢e Grada Delnicana nacin da se o svakom pojedi-
nom prijedlogu glasuje odvojeno.

III. KRITERIJI I PROPOZICIJE

Clanak 5.

Uspjesnost sportasa i sportasSica utvrduje se temeljem
postignutih plasmana na sluzbenim medunarodnim i doma-
¢im sportskim natjecanjima.

Clanak 6.

Pod sluzbenim medunarodnim i domacdim sportskim
natjecanjima, prema ovoj Odluci, podrazumijevaju se redo-
slijedom njihovog vrijednosnog znacenja:

Olimpijske igre,
Svjetska prvenstva,
Svjetski kupovi,
Univerzijada,
Europska prvenstva,
Europski kup,
Prvenstvo Hrvatske,
Hrvatski kup,
Prvenstvo PGZ-a.

Proglasenje najboljih sportasa i sportaSica moZe biti
samo po osnovi natjecateljskog plasmana.

XA NR W=
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Clanak 7.
Najboljim sportaSem Grada Delnica moZe se proglasiti:

1. pojedinac-Zena i/ili muskarac
a/ koji je tijekom natjecateljske sezone u individualnoj
konkurenciji postigao najvredniji pojedinacni plasman u
odnosu na sve ostale pojedince,

b/ pojedinac iz sastava ekipe koja je postigla znacajan
rezultat na domadem ili medunarodnom klupskom ili
reprezentativnom natjecanju.

U slucaju postizanja istovrsnih plasmana pojedinaca iz
individualne i ekipne discipline sporta, prednost ima poje-
dinac iz individualne konkurencije.

Clanak 8.

Plasmani sportasa ostvareni na natjecanjima sukladno
stavku 1. ¢lanka 6. ove Odluke vrednuju se redoslijedom
kategorija od I do X u medusobnom odnosu plasmana i
u sklopu svake kategorije gdje imaju istoznacnu vrijednost.

Kategorije I 11 I IV Vv VI VII | VII IX X
Olimpijske igre 1-3 | 48 | 9-15 | 16-24 | 25-30 | 31-40 | 41-50 | 51-60 | 61-70 | 71-80
Svjetsko prvenstvo 1-3 | 48 | 9-15 | 16-24 | 25-30 | 31-40 | 41-50 | 51-60 | 61-70
Svjetski kup 1-3 4-8 9-15 | 16-24 | 25-30 | 31-40 | 41-50 | 51-60
Univerzijada 1-3 4-8 9-15 | 16-24 | 25-30 | 31-40 | 41-50
Europsko prvenstvo 1-3 4-8 9-15 | 16-24 | 25-30 | 31-40
Europski kup 1-3 4-8 9-15 | 16-24 | 25-30
Prvenstvo Hrvatske 1 2 3
Hrvatski kup 1 2
Prvenstvo PGZ 1

U slucaju da vise pojedinaca postigne istovjetne pla-
smane iz sklopa jedne od kategorija I. do X. iz stavka 1.
i 2. ovog ¢lanka, prednost ima pojedinac koji je ostvario
plasman na znacajnijem natjecanju, a prema vrijednosnom
znacenju Clanka 6. ove Odluke.

Clanak 9.
Najboljim sportaSima i najperspektivnijim mladim spor-
taSima dodjeljuje se plaketa.

Priznanja iz ove Odluke dodjeljuju se svake godine na
zasebnoj sveCanosti koju odredi nadleZzno izvr$no tijelo
Grada Delnica.

Clanak 10.

Evidenciju dodijeljenih priznanja iz ove Odluke kao i
administrativne poslove za nadlezno radno tijelo obavlja
Stru¢na sluzba gradonacelnika, samouprave i uprave
JUO-a Grada Delnica.

IV. POSEBNA PRIZNANJA

Clanak 11.

Posebna priznanja dodjeljuju se:
1. najuspjesnijem treneru,
2. najuspjeS$nijem sportskom djelatniku,
3. uspjeSnom sportasu koji nastupa za klub izvan pod-
rucja Grada Delnica.

Za jednu natjecateljsku godinu mogu se proglasiti najus-
pjesnijima samo jedan trener i jedan sportski djelatnik, te
viSe sportasa koji nastupaju za klub izvan podrucja
Grada Delnica.

Clanak 12.

Najuspjesnijim sportskim trenerom i djelatnikom progla-
Savaju se osobe koje su tijekom kalendarske godine svojim
izuzetno struénim angaZmanom sudjelovale u ostvarenju
kvalitetnih sportskih rezultata.

U nominaciju za izbor najuspjesnijih mogu uéi samo tre-
neri i sportski djelatnici koji su ¢lanovi klubova Grada Del-
nica i koji su hrvatski drzavljani.

Clanak 13.

Uspjesnim sportaSem koji nastupa za klub izvan Grada
Delnica proglasavaju se osobe koje imaju prijavljeno prebi-
valiSte na podrucju Grada Delnica, a koje su tijekom
kalendarske godine postigle znacajne rezultate u rangu
natjecanja koji je kvalitetniji od ranga u kojem djeluje
klub iz sporta sa podrucja Grada, te postigle znacajne
rezultate nastupajuéi na medunarodnom klupskom ili
reprezentativnom natjecanju.

Clanak 14.

Prijedlog za izbor najuspjesnijeg trenera i sportskog dje-
latnika te za uspje$nog sportasa koji nastupa za klub izvan
podrucja Grada Delnica mogu dati:

- sportske udruge,
- Zajednica sportova Grada Delnica,

- radna tijela Grada Delnica osim nadleznog tijela koje
provodi postupak,

- nadlezno izvr$no tijelo Grada Delnica.

Sportski trener ili djelatnik te sporta$ koji nastupa za
klub izvan podrucja Grada Delnica ne moraju biti nomini-
rani (predlozeni) da bi usli u konkurenciju za izbor najus-
pjesnijih.

Clanak 15.

Odluku o izboru i proglaSenju najuspjesnijih sportskih
trenera i djelatnika te proglasenju uspjeSnih sportaSa koji
nastupaju za klubove izvan podrucja Grada Delnica donosi
Gradsko vijeée Grada Delnica.

Clanak 16.

Najuspjesnijem sportskom treneru i djelatniku, kao i
uspjesnom sportasu koji nastupa za klub izvan podrucja
Grada Delnica dodjeljuje se plaketa.
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IV. NAGRADA ZA ZIVOTNO DJELO

Clanak 17.

U znak priznanja za znacajan i izuzetan doprinos razvoju
sporta na podrucju Grada Delnica, pojedincima se dodje-
ljuje posebna »Nagrada za Zivotno djelo u sportu« Grada
Delnica.

Clanak 18.

Prijedlog za dodjelu nagrade za Zivotno djelo podnosi
Zajednica sportova Grada Delnica ili najmanje 1/3 ¢lanova
Gradskog vijec¢a ili nadleZno izvr$no tijelo.

Prijedlozi se dostavljaju na obrascu koji je sastavni dio
ovog Pravilnika, a predlagac je duZan prijedlog obrazloZiti
te potkrijepiti kratkim Zivotopisom i podacima o sportskim
aktivnostima predloZenog kandidata.

Clanak 19.

Kandidati za »Nagrade« trebaju ispunjavati slijedece
uvjete:

e da u sportu aktivno djeluje najmanje 30 godina, te da
je navrsio 60 godina Zivota,

e da je postigao znacajna ostvarenja na podrucju znan-
stvenog, stru¢nog i pedagoskog razvoja u sportu,

e da je postigao znacajne rezultate kao aktivan sportas,
ili aktivno utjecao na razvoj sporta u Gradu Delni-
cama.

Clanak 20.
Godisnje se dodjeljuje najvise 1 (jedna) Nagrada za Ziv-
otno djelo u sportu.
Nagrada za Zivotno djelo moZe se dodijeliti samo jedan
put.

Clanak 21.
Dobitnicima Nagrade za Zivotno djelo dodjeljuje se slu-
Zbeno plaketa, a sastavni dio nagrade je i pisana povelja.

V. ZAVRSNA ODREDBA

Clanak 22.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
nije«.

Klasa: 620-01/14-01/03
Ur. broj: 2112-01-30-40-14-01
Delnice, 6. oZujka 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA DELNICA

Predsjednica
Nada Glad, v.r.

16.

Na temelju ¢lanka 15. Zakona o komunalnom gospodar-
stvu (NN 36/95, 109/95, 21/96, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00,
59/01, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 153/09, 49/
11, 84/11, 90/11 i 144/12), ¢l. 35. Zakona o lokalnoj i pod-
rucnoj (regionalnoj) samoupravi (NN 33/01, 60/01, 129/
05,109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 18/13), ¢l. 38. Sta-
tuta Grada Delnica (SN 28/09, 41/09, 11/13 i 20/13), te €. 5.
i 6. Odluke o nacinu obavljanja komunalne djelatnosti (SN
13/07, 15/07, 37/09, 20/11, 26/13) Gradsko vijee Grada
Delnica donosi

ODLUKU
o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja, za obavljanje
komunalne djelatnosti »¢iS¢enje i odrzavanje slivnika
oborinske kanalizacije« na podruéju Grada Delnica

Clanak 1.

1. Narucitelj radova: Grad Delnice, Trg 138.brigade HV
4, Delnice po Odluci Gradonacelnika Grada Delnica
od 26. studenog 2013.g., Klasa: 363-02/13-01/03,
Urbroj: 2112-01-30-20-13-1.

2. Podaci o objavi: Obavijest o raspisivanju javnog natje-
¢aj za obavljanje komunalne djelatnosti ¢iSéenje i odr-
Zavanje slivnika oborinske kanalizacije na podrucju
Grad Delnica objavljenau Novom listu od 22.prosinca
2013.g.

3. Vrsta provedenog postupka: Javni natjecaj

4. Broj zaprimljenih ponuda i nazivi ponuditelja: broj pri-
stiglih ponuda -dvije (2):

1. OBRT ZA AUTOMEHANICARSKE 1 USLU-
7ZNE DJELATNOSTI »JURANIC«, DELNICE,
KUTI 4,

2. IND-EKO d.o.0., RDEKA, KORZO 40/2

5. Predmet natjecaja: Obavljanje komunalne djelatnosti-
CiS¢enje 1 odrzavanje slivnika oborinske kanalizacije,te-
meljem ugovora,

6. Mjesto obavljanja radova: Podrucje grada Delnica

7. Rok trajanja radova: Ugovor se sklapa na vrijeme od
Cetiri (4) godine.

8. Posebni uvjeti kojima mora udovoljiti ponuditelj:
spremnost na hitne intervencije.

9. Javno otvaranje ponuda: U nazocnosti predstavnika
ponuditelja, dana 10. sije¢nja 2014.g. otvorene su
ponude, te je sainjen Zapisnik o javnom otvaranju
ponuda, na koji nije bilo primjedbi. 10. Analiza
ponuda: Zapisnik o pregledu i ocjeni ponuda sacinjen
je 17. sijecnja 2014.g. kojim je utvrdeno da ponude:

1. OBRT ZA AUTOMEHANICARSKE I USLU-
ZNE DJELATNOSTI »JURANIC«, DELNICE,
KUTI 4,

2. IND-EKO d.o.o., RIJEKA, KORZO 40/2 sadrze
svu traZzenu dokumentaciju, te se obje smatraju pri-
hvatljivima.

11. ObrazloZenje razloga za odabir ponuditelja: Sukladno
traZenim kriterijima objavljenim u javnom natjecaju
najpovoljnija ponuda je prihvatljiva, prikladna i pra-
vilna ponuda sposobnog ponuditelja s ukupno najni-
Zom cijenom. Jedini¢ne cijene koje je ponudio najpo-
voljniji ponuditelj fiksne su sve 4 godine trajanja Ugo-
vora.

Slijedom navedenog najpovoljniji je ponuditelj:

OBRT ZA AUTOMEHANICARSKE I USLUZNE
DJELATNOSTI »JURANIC«, DELNICE, KUTI 4,

¢ija je ponuda prihvatljiva, a zbroj pojedinacnih cijena u
ponudi najnizi.
12. Uputa o pravnom lijeku: Protiv Odluke Gradskog

vijea Zalba nije dopusStena veé se moZe pokrenuti
upravni spor.
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13. Rok u kojem je najpovoljniji ponuditelj obavezan
potpisati ugovor: Najpovoljniji ponuditelj duZan je
potpisati ugovor u roku 15 dana od dostave Odluke
o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja svim ponudite-
ljima.

14. Obvezna jamstva: Najpovoljniji ponuditelj duZan je
prije potpisivanja ugovora priloZziti i jamstvo za uredno
ispunjenje ugovora i to u visini od 20 % od ukupne
godisnje vrijednosti izvrSenih poslova zimske sluzbe
za prethodnu godinu. Navedeno jamstvo je bezuvjetna,
neopoziva, samostalna i valjana bankarska garancija
izdana u korist narucitelja i plativa »na prvi poziv« i
»bez prigovora« od banke izdavatelja garancije s
rokom valjanosti godinu dana od dana potpisa ugo-
vora. Nakon isteka navedene garancije narucitelj je
duzan za svaku sljedecu godinu prije isteka prethodne
garancije dostaviti novu. Ista ¢e se aktivirati u slucaju
neizvrSavanja ugovornih obveza, te nastale Stete uslijed
toga.

Ako najpovoljniji ponuditel] ne dostavi jamstvo za
uredno ispunjenje ugovora prije potpisivanja ugovora, s
istim se nece sklopiti ugovor, ve¢ ¢e se provesti novo ran-
giranje i izvrSiti odabir najpovoljnijeg ponuditelja ili ¢e se
provesti novi postupak.

U slucaju da u sljedec¢im godinama ne dostavi jamstvo za
uredno ispunjenje ugovora, to ¢e biti osnova za jedno-
strano raskidanje ugovora s izvrSiteljem i za ponovno raspi-
sivanje natjecaja. Svi troSkovi nastali uslijed navedenog,
biti ¢e na teret izvrsitelja koji je prouzrocio te radnje.

Osim navedenog jamstva najpovoljniji ponuditelj svake
je godine duZan najkasnije do datuma sklapanja ugovora
dostaviti potvrdu porezne uprave o stanju duga.

15. Jamstvo za ozbiljnost ponude:Vraca se ponuditeljima u
roku od 30 dana od dana donosenja ove Odluke.

Clanak 2.

Slijedom navedenog, kao najpovoljniji ponuditelj za
obavljnje komunalne djelatnosti »CiS¢enje i odrzavanje sliv-
nika oborinske kanalizacije« na podrucju Grada Delnica
odabire se OBRT ZA AUTOMEHANICARSKE I
USLUZNE DJELATNOSTI »JURANIC«, DELNICE,

KUTI 4.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu u roku od osam dana od dana
objave se u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske
Zupanije«.

Klasa: 363-24/13-01/14
Ur. broj: 2112-01-30-20-3-13-6
Delnice, 6. oZujka 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA DELNICA

Predsjednica
Nada Glad, v.r.

17.

Na temelju ¢lanka 10. i 12. Zakona o poljoprivrednom
zemljistu (NN 39/13),Pravilnika o agrotehnickim mjerama
(NN 142/13) i ¢lanka 38. Statuta Grada Delnica (SN
PGZ 28/09, 41/09, 11/13 i 20/13), Gradsko vijeca Grada
Delnica na sjednici odrZanoj 06.0Zujka 2014. godine donosi

ODLUKU
o II. izmjenama i dopunama Odluke o
agrotehnickim mjerama i mjerama za uredivanje
i odrzavanje poljoprivrednih rudina na podrudju
Grada Delnica

Clanak 1.

U Odluci o agrotehni¢kim mjerama te uredivanju i odr-
Zavanju poljoprivrednih rudina na podrucju Grada Delnica
(SN PGZ 53/10, 20/11) ¢lanak 2. mijenja se i glasi:

»Poljoprivrednim zemljiStem smatraju se poljoprivredne
povrsine: oranice, vrtovi, livade, pasnjaci, vocnjaci, ribnjaci
1 drugo zemljiSte koje se moZe privesti poljoprivrednoj pro-
izvodnji uz gospodarski opravdane troskove.

Neobraslo Sumsko zemljite, te zemljiSte obraslo pocet-
nim stadijima Sumskih sastojina, a pogodno za poljopri-
vrednu proizvodnju smatra se poljoprivrednim zemljistem.

Katastarske cestice zemljiSta unutar gradevinskog pod-
rucja i zemljiSte izvan tog podrucja planirano dokumentima
prostornog uredenja za izgradnju, koje je u evidencijama
Drzavne geodetske uprave oznaceno kao poljoprivredna
kultura, a koje nisu privedene namjeni moraju se odrZavati
sposobnim za poljoprivrednu proizvodnju i u tu svrhu kori-
stiti do izvrSnosti akta kojim se odobrava gradenje,
odnosno primitka potvrde glavnog projekta.

Radi odrZzavanja poljoprivrednog zemljiSta sposobnim za
poljoprivrednu proizvodnju i sprjecavanja nastajanja Stete
na istom, propisuju se agrotehnicke mjere koje su vlasnici
i posjednici duzni provoditi.«

Clanak 2.

Clanak 3. mijenja se i glasi:

»Pod agrotehnickim mjerama smatraju se:

- minimalna razina obrade i odrZavanja poljoprivrednog
zemljiSta,

sprjecavanje zakorovljenosti i obrastanja visegodisnjim
raslinjem,

suzbijanje billjnih bolesti i Stetocina,

koristenje i uniStavanje biljnih ostataka,

zastita od erozije,

odrzavanje strukture tla,

odrZavanje organske tvari u tlu.«

Clanka 3.

U clanku 5. dodaje se stavak 3. koji glasi:

»Prednost pri sprjecavanju zakorovljenosti i obrastanja
viSegodi$njim raslinjem potrebno je dati nekemijskim mje-
rama kao S$to mehanicke, fizikalne, biotehnicke i bioloske
mjere zastite.«

Clanak 4.

Clanak 6. mijenja se i sada glasi:

»Vlasnici i posjednici poljoprivrednog zemljiSta duzni su
suzbijati biljne bolesti i $tetnike pravilnom primjenom sred-
stava za zaStitu bilja primjenjujuéi posebne propise koji
ureduju odrZivu uporabu pesticida.«

Clanak 5.

Clanak 7. mijenja se i glasi:

»Vlasnici odnosno posjednici poljoprivrednog zemljiSta
duzni su ukloniti sa zemljiSta biljne ostatke koji mogu uzro-
kovati Sirenje bolesti i Stetnika na pojedinoj biljnoj kulturi.

Agrotehnic¢ke mjere koriStenja i uniStavanja biljnih osta-
taka obuhvacaju:

1. obvezu uklanjanja suhih biljnih ostataka nakon pro-
vedenih agrotehnickih mjera u viSegodi$njim nasa-
dima najkasnije do 01. lipnja tekuée godine,
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2. obvezu uklanjanja biljnih ostataka nakon nakon pro-
vedenih agrotehnickih mjera,

3. obvezu odstranjivanja biljnih ostataka nakon sjece i
¢iS¢enja Suma, putova i meda na Sumskom zemljiStu,
koje granici s poljoprivrednim zemljiStem,

4. kompostiranje korisnih biljnih otpadaka,

5. provodenje posebnih mjera uniStavanja pojedinih
biljnih korova po nalogu nadleZnih upravnih tijela.

UniStavanje biljnih ostataka paljenjemdozvoljeno je
iskljucivo u cilju sprjecavanja Sirenja bolesti ili suzbijanja
Stetnika, a poduzima se iskljudivo uz provodenje mjera
zaStite od poZara sukladno posebnim propisima.«

Clanak 6.

Clanak 10. mijenja se i glasi:

»Kako bi se odrzala struktura tla koriStenje mehaniza-
cije mora biti primjereno stanju poljoprivrednog zemljista.
Kada je tlo zasi¢eno vodom ili prekriveno snijegom ne
smije se koristiti mehanizacija.

Tijekom zime, ukoliko na zemljistu nema pokrova pri-
mjenjuje se ogranicena obrada tla.«

Clanak 7.

Iza Clanka 10. dodaje se ¢lanak 10a. koji glasi:

»Organska tvar u tlu odrzava se provodenjem mini-
malno trogodiSnjeg plodoreda prema pravilima struke.

Kod planiranja odrZavanja organske tvari u tlu potrebno
je tlo uravnoteZeno gnojiti organskim gnojem.«

Clanak 8.

Odluka stupa na snagu u roku od osam dana od dana
objave u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
nije«.

Klasa: 320-01/14-01/01
Ur. broj: 2112-01-30-20-3-14-1
Delnice, 6. oZujak 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA DELNICA

Predsjednica
Nada Glad, v.r.
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